INSTRUCCION XI.

DE LA DEVOCION A MARIA SANTISIMA.

Esta instrnecion: puede servir tambien de sermon, segun
parecerd mas oportuno; pero bajo cualguier forma que
se tome, se exhorta encarecidamente & los que dan
ejercicios 4 los sacerdotes, que no la omitan, por ser tal
vez la que producira mayor frufo de todas las demas:
pues que sin la devocion d Maria santisima es imposi-
ble moralmente que sea bueno un sacerdote.

1. Consideremos en primer lugar la ne-

cesidad que moralmente tienen los sacerdo-
tes de la intercesion de Marfa, y despues la
confianza que deben poner en la mediacion
de esta divina Madre. Primeramente en
cuanto 4 la necesidad de la intercesion, es
menester saber que aunque el concilio de
Trento ha declarado solamente que la inter-
cesion de los santos era util, mas no nece-
saria; sin embargo, €l angélicc maestro
santo Tomds hace esta pregunta (in 4, Sent.
dist. 18, q. 3, a. 2. ) Utrum debeamus sane-
tos orare ad interpellandum pro nobis? Res-
ponde que ‘sf; v dice que la economia de la
ley divina quiere que nosolros, miserables
mortales, nos salvemos por medio de: 105
santos, alcanzando por su ediacion las
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gracias necesarias para la salud eterna:
Ordo est, estas son sus palabras, divinifus
stitutus in rebus, secundum Dionysium, ut
per media ultima reducontur in Deum. Unde
cum sancti qui sunt in patria sint Deo pro-
pinquissimi, hoc diving leqs ordo requirit ut
nps, qui-pereygrinamur & Domino, in ewn per
sanctos -medios reducamur. Despues adade :
Sicut, mediantibus sunctorum. suffragiis, Der
benzficia tn nos deveniunt, ita oportet nos i
Deum reduci, ut iterato beneficio. ejus suma-
mus mediantibus  sanctis. 'Todos los autores
ascéticos han escrito en el mismo sentido
que santo Tomds, enire otros, el continuador
de Tourneiy, y Silvio ( zom. 1, de Relig. ¢.
9, de Orat- a. by, q. 1), diciendo : Lege na-
turali tenemur ewm ordinem observare quem
Deus wstituit; ac eonstituit Deus, ut ad so-
lutem inferiores perveniont, imploralo su-
periorum suffragio. :

9. Mas, si esto es asi relativamente d la
intercesion de los santos; ¢qué es lo que
no podrémos decir._hablando de la interce-
sion de Maria, cuyas sdplicas para con Dios
tienen un mérito mucho. mayor que las de
todos los santos ? Santo Towds eseribio que
los santos pueden salvar muchas alinas por
la abundancia dé gracias que Dios les ha
dispensado ; pero que son tantas las que ha
merecido Maria, que ella es poderosa para
salvar 4 todes los hombres : Magnum est
eram in quolibet sancto, quando Labet tan-
tum de gratia quod sufficit ad salutem mul-
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torum ; sed quando haberet iuntum quod
stfficeret ad Solutem omnrium, hoc esset mo-
zimum ; et hoc est in Chiisto, et ‘in beata
Vi gine. ( Ep. 8.) San Bernardo escribié
’gambzen, que asi como TNosoiros ieneinos
éntrada 4 Dios por medio de su hijo Jest-
cristo ;_'asi tambien la tenemos al -Hiio por
su divina Madre : Per te accessum habemus
ad Filium, d tnventrix gratie, Mater salubis,
ut per te nos suseipiot, qui per. te datus est
riobis. ( Serm. i Dom. infra oct. Assumjit.)
Y aniade despues, que todas las gracias que
recibimos nos ‘vienen. por medio .de Maria :
Totwus' bowd plenitudimem ( Deus ) posuit in
Moria; ut proinde si quid spei nolbis est,'si
quid gratiee, si‘quad salulis, ab ea nbverimus
rg(!'undare. Hortus deliciarum , ut_undique
fluont aromata ejus, charismala scilicet gra-
tiarum. ( Serm. de Agqueeduct. ) Y la razon
que da e_l santo, es la sizuiente : Sic esf vo-
funtas ejus, qui totum nos habere voluit per
Mariam. Manifiestan esta verdad todos aque-
llos textos de la sagrada Escritura que la
Izlesia aplica d Marfa : Qui me dnvenerit inve-
niet vitam, et howriet Salutem o BDomino.
{(Proy. yin, 35.) [nme gratic omnis vite, et
verttatis. ( Becfl. xxuy, 25.) -Qur opérantur
e me non peccabunt; qui efucidant me vitam
@&ternam hobebune. (Ibid.) Séanos bastante
para confirmarnos en este sentimiento lo
que la santa Iglesia canta en la Safve, Reging,
haciéndonos Hamar 3 Maria, nuestra vida

nuestra dulzura y nuestra esperanza : Vils,
dulcedo et spes nostra, salve. -
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3. San Bernardo nos exhorta acndir 4 esta
divina Madre con [irme esperanza de obtener
aquellas gracias que, pedimos, porque el Hijo
pada sabe negar 4 su Madre : Ad Mariam
recurre ; non dubius dizérim, exaudiet utique
Matrem: Iilius. (Serm. cit: de Agqued.) Por
cuyo motivo decia €}, que Maria era todo el
objeto de st esperanza = Filioli, hec. pecea-
torum scala, hiee mazima tea fiducia, hee
tota ratio spei mee. Y concldia diciendo, que
debemos pedir todas las gracias que ‘desea~
mos, por la intefcesion de Marfa, pues.que
ella obtiene ‘cuanto pide, y sus ruegos no
pueden dejar de ser-atendidos: Oueromus
gratiom, et per Mariam gueramus ; quia quod
queerit invenit et frustrary non ‘pofest. (Lhed)
San Efren habid ya' antes dicho lo mismo
que san Bernardo = Nebis rion gst ali, quam
i te, fidutia, 0 Virgo sincerissimum. San lide-
fonso se espresa del mismo modo : Omnia
bona quee. illis summa:Mojestas decrevit foce-
&, tuis-manibus, 6 Maria, decrevit commen-
dare = commissi quippe sunt: tibi thesuurt et
ornomenta gratiarum. Lo mismo dijosan Pe-
dro Damian : In manibus tuis sunt-omnes the-
sauri miserationin Per. Y san Bernardino de
Sena = Tu dispensatriz: ommium grabiarum;
salis moséra in manu tua est. Tales lueron
tambien 16 s piadosos sentimientos de san
Juan Damasceno, desan German, de san An-
selmo, de san‘Antonino, del Idiota, y de lan-
tos graves ailores, como' Segneri, Pacciu-
chelli, Grasset, Vega; Mendoza y otros con
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el sabio Natal Alejandro, quien escribié Oui
(Deus) vult ut omnia bong ah 1pso exspectemus
potentissima Virginis  Matris intercessione
umpetranda, cum eam, ut par est , invocemus.
(Epist. 176, in calce, fom. I Maral.) Asi
penso finalmente, segun se deja ver en sus
escritos, el P. Contenson, quien despues de
haber esplicado las palabras que Jesucristo
sobre la Cruz dijo 4 san Juan : Ecce Mater
tua, anade : Quasi diceret : Nullus sonquinis
mer pariiceps erit, mist intercessione Matris
mee. Vulnera gratiorum fonles sunt, sed ad
nu'los derivabuntur rivi, nisi per Mariee ca-
nalem. Joannes discipule, tantum ¢ me ama-
beris, quantum eom emaveris. ( Theol. ment,
ef cord. fom. 2, lib. 10, d. 4, cap.1.)

L. Si pues, todos los cristianos deben ser
devolos de la Madre de Dios por la moral ne-
cesidad gue tienen de su intercesion, mucho
mas lo deben <er los sacerdotes, quienes te-
niendo gue cumplir mas graves obligaciones,
necesitan tambien mayores gracias para sal-
varse. Nosotros los sacerdotes deberfamos
estar siempre 4 los pies de Maria implorando
su amparo. Sr. Francisco de Borja temia mu-
cho de la perseverancia y salud de aquellos,
que no profesan 4 Marfa una particular de-
vocion ; porque, segun aquello que dijo san
Antonino, quien pretende las gracias sin la
intereesion de Marfa,. Sine-alis tentat volare.,
Aun dice mas san Anselmo : Impossibile est
utate, 6 Maria, aversus salvetur. (De excell.
Virg. cap. 11.) Lo mismo dejé escrito san
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Buenaventura : Qui neglexerit illam, morie-
fur in peceatis suis. (Ps. cxvi.) El B, Alberto
Magno dice asi. : (ens quee non servierit tibr.
peribit. (Bibl. Marc. e. 60.)Y Ricardo desan
Lorenzo, hablando de Maria , escribe : In
maremundi submergentur omnes i/l quos non
suscipit navis ista. Por el contrario, quien es
fiel servidor de Maria, tiene segura la salva-
cion. «Q Madre de Dios! decia'san Juan Da-
mMasceno, §i pongo mi confianza en Vos, me
salvaré. ‘Si estoy bajo vuestra proteccion,
nada debo temer ; porque el ser verdadero
devoto vuesiro es tener un escudo de salud,
que Dios no concede sino & aquellos & quie-
nes quicre salvar.y (Serm. de Nut. B. Virg.

5. Pasemos ahora & examinar cual debe
ser la confianza que debemos tener en la in-
tercesion de Maria, apoyados-en su poder, y
en su piedad. Considerande supoder, Cosmo
Jerosolimitano decia de Maria, que su inter-
cesion era no solamente poderosa, sino tam-
bien omnipotente : Omnipotens auzidium tuum
6 Maria. Ricardo de san Lorenzo, escribio :
Ab omni polente Filio omnipotens Mater facta
est. (Lib. Iy de laud. Virg.) El Hijo es omni-
potente por naturaleza, la Madre lo es por
gracid; porque ella alecanza de Dios todo lo
que pide, v esto por dos razones : primera-
mente porque Maria ha sido la criatura mas
fiel, y lamas amante de Bios : por cuyo mo-
tivo, como dice el P. Suarez, el Sefor ama
mas a-Marfa, que a todos los demds biena-
venturados juntos. Sta. Brigida oy un dia

23,
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que Jesus hablando con su Madre le decia:
Mater, pete quid vis d'me : non enim potest
esse mamis peld'10 tua » y enseguida anadid:
Omin tu mihi nihil ne r,nm[{ in terris, ego fibi
nihil negabo in ewlis. | Rev. {ib. ‘|. caprt. 4.y
Segundamente, porque Marfa es Mac dre : por
esto dijo san Antonino, que sus ruegos tie-
| imperio, siendo :‘u‘*'u:(‘“‘ia-
dre : Oratio Delpare habet raticnem m/;('z‘!l
unde a."j)ﬁui/;r/r 28! eam nowexaudirr, (Part.
b, tit. _3,. a j“.__J Esle es el motivo [-.lmhiﬂﬂ
porquesan Juan Damascenodecia : ¢ Sefiora,
V0S sois omnipotente para salvar los peca-
dores, ni necesilais recomendacion para con
Dios, pues que sois'su Madre. » San Jorze Ni-
Jesucerisk ) para sa-
tisfacer en al ‘run mods :m bligacion que tiene
a Marfa por haberle comunic .m la na ull.utza
humana, e concede ciianto ella pide : Fi'ius
guasi exsolvens debitum petifionestuas ?mp let.
(Orat. de exitu Matr.) Por esto san Pedro
Damian llega d decir, que cuando Maria pide
& Dios alguna gracia- 4 favor de sus devotos,
Aecedit ad illud humone reconciliationis al-
tarenon solum rogans, s od f'r'ulrf}m 4 fwm‘*aa
non “"r( Ha' ; nam Filius fetlhil ne GJans fionor al.
(Serm. 1, de Nativit. Beaf. Virg,) Yaviviendo
Marfa entre Jos mortales, tuvo el privilezin
de ser oidas sus stiplicas por sw divino Hije:
Hablando san Juan Crisoste le'la peticion
que hizo 1a santisima Virger ": ‘-.~u~{'£' pro-
yeer de vino que faltaba las bodas de
Cana de Gal .'.oa diciéndole l tnum non ho-

comediense eseribio, que

== ﬁ{!:‘) g
bent; observa, que si bien parece rehusabya
dispensarle utﬂ f2 V0T nue stro divino Reden-
tor. respondisndole : (hgd mihi et tibr est,
mulier? nondum ve mit hora med u]’)'fﬂ. I, -!\
no obstante, no dejode 1',}¢\Euw1 d .xlhulmca
de su Madre & £¢ Licet it derit,” ma-
ternis famen, prée bus ohtemper 'm it. Las rue-
gos de M seeribio san German, alcanzan
erandes gre a favorde 10s | e‘-;'u{:‘\lb:.aab
?mdu ecidos; porque van acompaiados de la
autoridad de Madre: Tu auw'em materna in
ewm auctorttate py [um etinm Lis; qui enor=
miler peccont, pmissionis gratram
concilias 5 non éngm_ potes non r:..r,ﬂ.iff{r:a. cuat
Deus tibi, ut vere et u m;-yj_m'r!‘;i‘,’ .tx(r.’?"e: n
omnibus morem gerat. { de in Ench. I_)ezp:)
Enuna palabra, no hay pecador, por Impio
que sea, 4 quien no’ salve la intercesion dé
Maria, cuando ¢lla (10.'c:v : motivo por el
cual le decia san Jorge, ai -zobispo de Nico-
media : 0 gran madre dL Dios, Habes vires
ummﬁm[u! Lne. m”p".f.","'.”a, fuam _b:{p :“et
mut’(a udo peccatorum. \Ut'f'il!if }'e\e_s,__it_‘po-
tentice ; tuomi entin H:‘m v (Crentor existimat
o8se pmmmm (Orat. de :,Jrfu Beat. Virg.)
A vos pues, oh Reina mia ! nadaoses urnpc?‘-
sible (son m,au a5 . de ‘san Pedro Damian

puiestoque. podeis SOCOTTEr y sa var h;«}a lo
pecadores desesperados & Cut possiare est
u‘mm e spei utos m spem salutis 7 felepure.

gi Marfa pues, es poderosa para salvar-
nos con su intercesion; no €3 ella menos pia-
dosa en querer salvarpos : Nee focultus nee
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Yoluntas 3ll; deesse potest, dice san Bernardo:
ella se llama Madre de misericordia, porque
zﬁ]pfedad‘ para con nosotros la empeia 4
arnos y socorrernos, cual Madre 4 un hijo
e“ff-rn_m. El amor ‘de todas las madres jun-
1as, dice el Padre Nierembergh, no puede
ESFI;!I)EI'E%I‘SE: al amor que Maria tiene 4 uno
>010 de sus devotos, que se recomienda 4 su
Proteccion. Por esto el Espiritu Santo la re-
Pr€senta bajo. el emblema de un hermoso
olivo : Quasi oliva specosa, in camnpis. ( Ecel.
-‘f-‘“l\-'. 19.) Dicese in campis, comenta Hugo
;:;:Iefizl, ut omnes eam respiciant, omnes ad
. confugiant. Asi como la aceituna de
Ite & quien-la aprensa (el aceite es sim-
bolo de la misericordia), asi tambien Marfs
derrama sus misericordias 4 todos los que
aCuden 4 ella. El B. Amadeo escribit que
Duestra Reina estd en el cielo rogando de
continuo pornosotros : Astat beatissima Virga
vultui Conditords prece potentissima, semper
mlﬂ'r'pellfms pro mobis. Lo mismo habia yaan-
:_ESP escrilo el venerable Beda : Stat Maria
T%é-“raapcm: Filit sui non cessans pro peccalo-
rOus exorare. (In cap. 1. Luc,) Y ¢quéeslo
Y€ puede salir de una fuente de misericor-
Q!d, sino la nuaiajricolrdia.‘ dijo san Bernardo?
_Uiife’ de fonte pietatis, nisi pietas ? Sta. Bris
g:)(rﬂ ﬂ_ylt_J una vez que nuestro divino Salva-
10T _\l»f_ua a Maria : Mater, pete quid vis a me,
;‘l_cn‘_la respondio : Misericordiam peto pro
E;_{ﬁ't wus. (Rev. lib. 1, cap. 46.) Como si di jese,
40 mio, ya que me habeis hecho madre de
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misericordia, ; qué quereis.os pida? No otra

"cosa, sino piedad por los miserables peca:

dores. La grande caridad que reinaen el co-
razon de Marfa para con todos, dice san Ber-
nardo, la obliga & abrir 4 todos el tesoro de
su misericordia : Sapientibus et insipientibus
coprosissima, charitate debitricemse fecit ; om-
nibus misericordice suw stnum aperit, uf de
plenitudine ejus accipiant omnes. (Supra sig-
num magnumn.)
7. Cuando yo'contemplo & la Virgen San-
tisima, decia san. Buenaventura, me parece
perder de vista la justicia divina que espan-
ta, para no ver sino la divina misericordia,
que Dios ha puesto en manos de Maria para
socofrer d los miserables : Cerfe, Domina,
cum te aspicio, nihil misi misericordiam cerno.
nom miseris mater Dei_facta es, et tibi offi-
cium miserendr commissum. ( Stim. Amor.
San Leon dijo, que Marfa de tal modo es mi-
sericordiosa, que debe llamarse la misma
misericordia : Maria adeo praedita est mise-
ricordie visceribus, uf non fontum misert-
cors, sed ipsa misericordia dict promereatur.
(Serm. de Nativ, Dom.) Y jquién pues, oh
Madre de misericordia, eselama san German,
despues de Jesucristo tiene tanto cuidado
de nuestro bien como vos? Quis post Filium
tuwm, curam gerit generis humant, sicut tu?
(s ita nos defendit in nostris afflictionibus?
Quis pugnat pro peccatoribus? Propteren po-
trocinium tuum majus est, quam apprehendi
possit. (Serm. de zona Virg.) San Agustin
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hablando de Maria dej6 escrito = Unam aé te
solam pro nobis in ecelo fatemur esse sollied-
tam, (Apud §. Bon.-tn spec. lec. 6.) Gomo 8i
dijera: ;Oh Madre de Dios! no hay duda que
todos los santos se interesan por nuestra a-
lud, pero la bondad’ que vos tenecis en asis-
tirnos desde el cielo con’ tanto amor, col=
nmnd;mus de tantas gracias, que de continup
nos alcanzais, nos obliga a confesar que vos
sola sois la que \i_'i't[éiiEL'I'(C‘.Hl‘."?][I:“ I:Twa‘llsliln.l;i{;b
y sois solicila de nuestro-bien. San (rerman
aniade : Non est satietas defensionis ejus. Ma-
ria ruega -siempre y vuelve 4 r ar sin sa-
ciarse para nuestra defensa : Non es¢ satie-
tas (ff‘,fi’:f.ﬁ'r"mf.x' cjus.

8. Bernardino de Bustis afirma, que®mas
deseos tiene Maria de dispensarnos sus fa-
vores, que nosotros de recibirlos : Plus vult
e bonum Gbi fagere et gratiom larqgiri
quam tu m_-rjf'pr;mf r.'r,w,-uf,-;-";ru.c. ( Harial, i
Serm. 5 de Nom. Mar.) Anade el mismo au-
tor, que asi como el demonio, segun espre-
sion de san Pedro, estd siempre 4 ntiestro
rededor buscando & quien devorar : Cireuif
querens quem devoret (1. Pefr. v, 8), asi
tambien lo estd Maria para salvarnos : [psa
semper circuit quemrens quem salvet, ( fodd.

p 2 anan a y ~ = i =
pert. 3, serm. 3). Y ; quién, pregunto, recibe

los favores de Maria? aquel que los quiere.

Basta, decia una alma santa, pedic & Marfa
sus gracias para obtenerlas. Asi es, escribio
san lldefonso, que no debemos suplicar i
nuestra divina Madre, Sino que Tuegue por

LUl
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nosotros , porque ciertamente nos alcanzard
con sus ruegos mayores gracias de las que
podriamos nosotros pedir : Majori devotione
orabit pro me, quam ego auderem petere ; et
majora mihi impetrab ¢, quam petere presu-
mum. ;Porqué hay muchos que no reciben
gracias de Maria? Porque no las quieren, El
que estd dominado de alguna pasion, como
de codicia, de ambicion, 0 de impureza, no
quiere la gracia pard vencerla, y por esto no
la busca ; pues que si con fervor la pidiese
4 Marfa, ciertamente le seria concedida. Oh,
qué infeliz! dijo Ja Santisima Virgen a santa
Brigida, es aquel, que pudiendo, e esta vida
acudir 4 mi proteccion, quedara por su cul-
pa, miserable y perdido en sus pecados :
Ideo miser erit, qui ad misericordem, cum
possit, non accedit. (Rev. lib. 1cap. 6 ) Tiempo
vendrd en que quisiera implorar mi amparo,
mas no podrd.

9. Ea pues, no queramos esponernosd un
tan grande peligro : acudamos siempre a
esta divina Madre, porque ninguno se vuelve
descontento de los que $e acogen d su_pro-
teceion : Ita benigna est, dice Luis Blosio,
ut neminem tristem redire stnat. (Lib. &,
capit. 12.) Maria estd  siempre pronta para
ayudar'd quien la invoca, segun espresion
de Ricardo de san Lerenzo : fnvenes semper
paratam aurilieri. Aun dice mas Ricardo de
san Victor, que la piedad maternal de Ma-
ria previene nuestras suplicas, y nos favo-
rece aun anles que imploremos su S0COrro *
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Velacius ocurrit ejus pietas, quam invocetup.
et causas miserorum anticipat. (In Cant. cap.
xxnL) Y esto proviene, anade el mismo au-
tor, de que Marfa es de tal modo llena de
musericordia, que no puede ver nuestras mi-
sems,_sin socorrerlas : Adeo replentur ubera
tua misericordice, ut alterius miserice notitia
fﬂc‘-r‘a__ lac fundant misericordice : nec POSSiS
miseruis stire, et mon subverire. (Ibid.) ¥
¢quien jamds, esclama Inocencio I1I, invocs

a Marfa, y no ha sido oido? Qus invocavit
eam, el non est auditus ab ipsa? (Serm. 2 de
Assumpt. 8. V.) ;Quién jamds, dice tambien
el B. Eutichiano, ha sido abandonado de Ma-
ria, cuando ha implorado su patrocinio?
Quis unguam, 6 Beata, J."f}/ﬂ-"fff)r r:}ra??i}'»r_i.’t’??-
tem tuam rogavit opem, et fuit derelictus?
Revera mullus unquom. (In wvita S. Theod.)
S‘au Bernardo dejo escrito : Oh Virgen santa !
si se halla alguno que despues de haberos
mvocado, no haya sido favorecido de vos,
convengo en que este deje de exaltar vuestra
misericordia : Sileat misericordiam tuam

Virgo beata, qui in necessitatibus te invoca~
tam meminerit defuwisse. (Serm. 1 de As;‘mrq}-!‘;)
Mas no; porque tamano caso, ni se ha visto,
i se verd, pues que Maria, dice san Buena-
venlura, no puede dejar de compadecerse,
mi de socorrer 4 los miserables : /psa enim
Ron miserer: ignorat, et miseris non safis-
facere nunquam seivit. Por cuyo motivo, de-
¢ia el Santo, ofenden 4 esta Madre de mise-
ricordia, que tanto desea ayudarnos y sal-
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varnos, no solo aquellos que positivamente
la injurian, si que tambien los que dejan de
pedirle alguna gracia : In fe, Domina, pec-
cant non solum qui tibi injuriem irrogant,
sed etiam qui te non rogyant. (In spec. Virg.)
10. Acudamos pues d Marfa, y no descon-
fiemos de su piedad, por mas que n0s.cON0Z-
camos indignos de ser oidos 4 causa denues-
tros pecados. El Senor reveld 4 santa Brigida
que el mismo Lucifer seria salvado por Ma-
ria, si este espiritu orgulloso se humillase y
recurriese 4 ella : Etvmm diabolo misericor-
diam exhiberet, st ille humiliter peteret. Y
Ja Virgen santisima dijo 4 la misma sania
Brigida, que cuando un pecador se postra a
sus pies, no mira los pecados que ha come-
tido, sino Ja intencion con que viene; si€l
estd resuelto 4 mudar de vida, ella I cura,
y le salva : Quantumcumque homo peccet, st
ex rvera emendatione ad me versus fuerit,
statim pamm suin. recipere reverientem s nec
attendo quantum peccaverit, s d cum qualy
voluntate venit ; nam r.on dedignor ejus plagas
ungere et sonare, quia vocor el vere sum Ma-
ter misericord . Por esto san Buenaveniura
llamaba & Maria la salud de quien la invoca :
0 salus le invocantium. Basla acudir 4 Maria
para salvarse. S
11. Repito pues : acudamos siempre & Ma-
ria, suplicindola nos proteja. Mas para me-
recer con mayor seguridad su proteceien,
procuremos rendirle todos los homenajes
que eslén 4 nuestro alcance. Fray Juan Berk-
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mans de la compaiifa de Jesus, v gran devo-
to de Marfa, estando préximo a morir pre-
guntado por alguno de sus compafieros qué
t'\lleb;’a practicar para merecerse el favor de
Maria, respondio : Quidquid minimu -
nmn’r_; sit mfm:r'uus. Basta {‘[ 111{1.\_‘E }:l‘:;lfﬁ'f;:f’) ?:g::-
quio para obtener el patrocinio de esta (Ii-'.'ina
Madre. Ella se contenta de un pequenio acto
de piedad € invocacion, mientras sea con-
stante; PUES que es tan generosa, que recom-
PENsa con inmensos beneficios los mas pe-
quenocs servicios de nuestra parte, secun
dice san-Andres Cretense : Cum sit ;wg}}zi—
ficentissima, splet marima Pro minimis red-
dere. (Orat. n, de dorm, Virg.) Pero noso=
tros{, EII![[iir-'.H‘IZ:rT de Jesucristo, no debemos
contenlarnos de tan pequena devocion hici

Marifa : w.‘;f]‘f‘?.cainurrll todos (:Il':ll\l_‘ﬁ."l:nfll‘]ll‘l\[jé?
rosos obsequios que acostumbran tributarle
sus mas fieles devotos, como rezar todos los
dias el santo Rosario, consacrarle alenna .\'o:
vena, ayunar los sabados, llevar su santoesca-
pu]u_r‘m‘. visitarla cada dia delante alguna de
sus imagenes, pidiéndole alguna gracia parti-
cular, no dejar pasar unsolo dia sin la lectura
de algun libro compuesto en alabanza suya

saludarla al salir v al entrar en t:(s.\':ﬂ \‘-ai

levantarnos y al acostarnos pongdmonos bajo
su proleccion, rezdndola tres Ave Maria. en
honor de su pureza. Tod
las practican tambien los seglares. Pero nos-
otros, sacerdotes, podemos honrarla mucho
mas, con publicar sus glorias, v atraer 4 los

as estas devociones

=agal =

demds dsu devocion : Qui elucidant me, vitain
@ternam habebunt. (Ecel. xx1v, 31.) Ella pro-
mele Ja vida eterna & quien en este mundo se
ocupa en hacerla conocer y amar. El beato
Edminco obispo, daba principio a sus sermo-
nes con alguna alabanza de Marfa. Es tan del
agrado de la Virgen santisima esta piadosa
practica, que ella dijo 4 santa Brigida: «Par-
ticipa 4 este prelado, que yo quiero ser su
Madre, y que en la hora de su muerte pre-
senlaré su alma & wi Hijo. » Oh! cuan gralo
seria 4 Marfa, aquel sacerdote, que en los
sabados reuniendo los fieles en alguna igle-
sia, 0 capilia, les hiciese alguna instruccion,
hablando con parlicularidad de la piedad y
deseo que ella tiene de favorecer a todos
aquellos gue la invocan ! Pues que, como dice
san Bernardo, la misericordia de Maria es el
molivo mas poderoso para atraer los peca-
dores 4 su devocion. Por lo menos procure
el que predica antes de acabar su discurso
llamar la atencion de sus oyentes a Maria,
con pedirle alguna gracia particular. Final-
mente, dice Ricardo de san Lorenzo, el que
honra 4 Maria, amontona grandes tesoros
para la vida eterna : Honorare Mariam est
thesaurizare vitam eceternam. (De laud. Virg.
lib. 1) A este fin, yo publiqué algunos anos
hace un libro titulado las Glorias de Maria,
enriqueciéndole de autoridades, ya de la
Sagrada Escritura, ya de los Santos Padres,
como tambien de ejemplos y practicas de-
votas, para que no solo sirviese 4 todos de
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lectura, si que tambien diese abundante ma-
teria 4 los sacerdotes para predicar las ala-
banzas de Maria, ¢ inspirar al pueblo la mas
fervorosa devocion hdcia esta divina Madre,
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